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AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu si de electrocutare, evitati
stropirea aparatului si posibilitatea ca pe acesta sa se scurga
lichide si nu plasati pe aparat obiecte pline cu lichide, precum
vazele.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu acoperiti orificiul de
ventilare al aparatului cu ziare, fete de masa, draperii etc.

Nu expuneti aparatul surse de flacard deschisa (de exemplu,
lumanari aprinse).

Pentru a evita electrocutarea, nu demontati carcasa. Pentru
service, apelati numai la personal calificat.

Nu expuneti bateriile sau aparatele cu baterii instalate la céldura
excesiva, precum lumina directa a soarelui si focul.

Aviz pentru clientii din Marea Britanie si
Republica Irlanda

Acest echipament este dotat cu un stecar turnat conform cu
BS1363, pentru siguranta si confortul dumneavoastra.

Daca siguranta din stecarul furnizat trebuie inlocuitd, utilizati
o siguranta cu acelasi nivel ca si cea furnizata si care este aprobata
de catre ASTA sau BSl la BS1362, (si anume, marcata cu simbolul

@ sau Q).

Daca stecarul furnizat cu acest echipament prezintd un capac
detasabil al sigurantei, asigurati-va ca atasati capacul dupd ce
schimbati siguranta. Nu utilizati niciodata stecarul faré capacul
sigurantei. Daca trebuie s aruncati capacul sigurantei, contactati
cel mai apropiat service Sony.

Casarea echipamentelor electrice si
electronice uzate (valabil in tarile Uniunii
Europene si in alte tari din Europa care au
sisteme de colectare diferentiata)

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj indica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat ca deseu menajer. In schimb,
acesta trebuie predat la punctul de colectare relevant pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Asigurandu-va
cd acest produs este eliminat in mod corect veti ajuta la
prevenirea eventualelor consecinte negative asupra mediului

si sanatatii umane, consecinte ce ar putea rezulta altfel din
manipularea incorecta ca deseu a acestui produs. Reciclarea
materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale. Pentru
informatii mai detaliate referitoare la reciclarea acestui produs,
contactati autoritatile locale, serviciul local de eliminare

a deseurilor menajere sau magazinul de la care ati achizitionat
produsul.

Pentru clientii din Asia Pacific si Africa
Simbolul de mai sus este valabil in tarile Uniunii Europene siin alte
tari din Europa care au sisteme de colectare diferentiatd.

http://www.sony.net/

Europe Only

Eliminarea bateriilor uzate (valabil in tarile
Uniunii Europene si in alte tari din Europa
care au sisteme de colectare diferentiata)
Acest simbol prezent pe baterie sau pe ambalaj indica faptul
ca bateria furnizata impreuna cu produsul respectiv nu trebuie
tratata ca deseu menajer.

Asigurandu-va cd aceste baterii sunt eliminate in mod corect veti
ajuta la prevenirea eventualelor consecinte negative asupra
mediului si sanatatii umane, consecinte ce ar putea rezulta altfel
din manipularea incorecta ca deseu a bateriilor. Reciclarea
materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.

Tn cazul produselor care, din motive de siguranta, de performanta
sau de integritate a datelor, necesita o conexiune permanenta la
0 baterie incorporatd, aceasta trebuie inlocuitd doar de catre
personal de service calificat.

Pentru a va asigura ca bateria este tratata in mod corespunzator,
predati produsul la sfarsitul duratei de exploatare la punctul de
colectare relevant pentru reciclarea echipamentelor electrice

si electronice.

Pentru toate celelalte baterii, consultati sectiunea referitoare la
modul de eliminare in siguranta a bateriilor din produs. Predati
bateriile la punctul de colectare relevant pentru reciclarea
bateriilor uzate.

Pentru informatii mai detaliate referitoare la reciclarea acestui
produs sau a bateriilor, contactati autoritatile locale, serviciul local
de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de la care ati
achizitionat produsul.

Aviz pentru clienti:
Urmaétoarele informatii sunt valabile doar in cazul echipamentelor
vandute in statele ce aplica directivele UE.

Acest produs este fabricat de Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia. Reprezentantul autorizat
pentru compatibilitatea electromagnetica si siguranta produsului
este Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,

70327 Stuttgart, Germania. Comunicati orice probleme legate
de service sau garantie la adresele prevazute in documentele
separate de service sau garantie.

Masuri de precautie
Unitatea nu este deconectatd de la sursa CA (retea) chiar si
atunci cand unitatea este opritd, atat timp cat este conectata
la priza de perete..
Instalati aceasta unitate astfel incat cablul de alimentare CA
(de la retea) sa poata fi deconectat de la priza de perete
imediat, in caz de necesitate.
Placuta de identificare este amplasata in exterior, pe partea
de dedesubt a playerului.
Placuta de identificare a telecomenzii este amplasata in
interiorul capacului locasului pentru baterii.

Instalare
Nu instalati acest player intr-un spatiu inchis, cum ar fi
o bibliotecd sau un corp de mobilier similar.

Pentru clientii din Australia

Acest echipament trebuie instalat si utilizat la cel putin 20 cm
intre radiator si corpul persoanei (excluzand extremitatile: mainile,
incheieturile mainilor, picioarele si gleznele).

© 2012 Sony Corporation
4-421-777-11(1) (RO)

Masuri de precautie

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta
limitele specificate in Directiva privind compatibilitatea
electromagnetica utilizand un cablu de conectare mai scurt
de 3 metri.

Cu privire la amplasare

Amplasati playerul intr-un loc cu ventilatie adecvata,
pentru a preveni incdlzirea sa.

Nu amplasati playerul pe o suprafatd moale, cum ar fi un
covor, ce ar putea bloca orificiile de ventilare.

Nu amplasati playerul in apropierea unor surse de caldurd
sauin locuri expuse direct la lumina soarelui, la praf excesiv
sau la socuri mecanice.

Nu amplasati playerul in aer liber, in vehicule, pe nave sau
pe alte tipuri de vase.

Daca playerul este adus direct dintr-un loc cu temperatura
scazutd Tn altul cu temperatura ridicatd sau daca este
amplasat intr-o camera cu umezeald ridicatd, este posibil
sa se formeze condens pe suprafata exterioara si in
interiorul acestuia.

Tn acest caz, este posibil ca playerul sa nu functioneze
corect. In acest caz, |5sati playerul pornit timp de
aproximativ o jumdtate de ord, pand se evapord umezeala.
Nu asezati playerul in pozitie inclinatd. Acesta este prevdzut
pentru a functiona exclusiv in pozitie orizontala.

Nu puneti obiecte din metal in fata sau pe partile laterale
ale playerului. Aceasta ar putea limita receptionarea
undelor radio.

Nu amplasati playerul intr-un loc in care sunt utilizate
echipamente medicale. Acesta ar putea provoca
defectarea instrumentelor medicale.

Daca utilizati un stimulator cardiac sau un alt dispozitiv
medical, consultati medicul sau producdtorul dispozitivului
medical inainte de a utiliza functia LAN wireless.

Nu puneti obiecte grele sau instabile pe player.
Deconectati cablul de alimentare CA (de la retea) si otice
alt cablu de la de la player, inainte de a il muta.

Cu privire la sursele de alimentare

Dacd nu utilizati playerul pentru o perioada mai

indelungatd, deconectati-l de la priza de perete. Pentru

a deconecta cablul de alimentare CA (de la retea), apucati

de stecar; nu trageti niciodata de cablu.

Respectati urmdtoarele recomanddri pentru a preveni

deteriorarea cablului de alimentare CA (de la retea).

Nu utilizati cablul de alimentare CA (de la retea) dacd

este deteriorat, deoarece acest lucru poate duce la

electrocutare sau incendii.

— Nu strangeti cablul de alimentare CA (de la retea) intre
player si perete, raft, etc.

- Nu amplasati obiecte grele pe cablul de alimentare CA
(de la retea) si nu trageti de cablul de alimentare CA
(de la retea).

Cu privire la reglarea volumului

Nu cresteti volumul atunci cand ascultati un fragment cu
date de intrare foarte slabe sau frd semnale audio. In caz
contrar, urechile dumneavoastrd pot fi vatamate si
difuzoarele se pot deteriora la redarea unui varf de semnal.

Cu privire la curatare

Curétati carcasa, panoul si comenzile cu o carpa moale.
Nu utilizati niciun fel de burete abraziv, praf de curatat sau
solventi, cum ar fi alcoolul sau benzina.

Cu privire la piesele de schimb

Tn cazurile in care acest player este reparat, piesele reparate
pot fi colectate pentru a fi refolosite sau in scopuri de
reciclare.

1 - 44217771127

Cu privire la conectarea la mufa HDMI

Respectati urmatoarele recomanddri, deoarece manipularea

necorespunzdtoare poate deteriora mufa HDMI si

conectorul.

« Aliniati cu atentie mufa HDMI din spatele playerului si
conectorul HDMI verificandu-le formele. Asigurati-va ca
conectorul nu este invers sau inclinat.

Mufa HDMI

« Asigurati-vd cd ati deconectat cablul HDMI atunci cand
mutati playerul.

+ Mentineti conectorul HDMI drept atunci cadnd conectati
sau deconectati cablul HDMI. Nu résuciti sau fortati
conectorul HDMI in mufa HDMI.

Cu privire la urmarirea de imagini video 3D

Este posibil ca unele persoane sa aiba parte de disconfort
(precum oboseald a ochilor, oboseald sau ameteald) in timp
ce urmdresc imagini video 3D.

Sony recomanda tuturor utilizatorilor sa faca pauze regulate
atunci cand urmdresc imagini video 3D. Durata si frecventa
pauzelor necesare variazé de la o persoana la alta.
Dumneavoastrd trebuie sa decideti care este varianta optimd.
Dacd Intampinati orice fel de disconfort, ar trebui sa nu mai
urmariti imagini video 3D pana dispare starea de disconfort;
consultati un medic, in cazul in care credeti ca este necesar.
De asemenea, ar trebui sd consultati (i) manualul de
instructiuni si/sau mesajele de atentionare ale oricdrui alt
dispozitiv utilizat cu acest produs si (ii) site-ul nostru Web*
pentru a fi la curent cu cele mai recente informatii. Vederea
copiilor mici (in special a celor sub sase ani) este inca in stadiu
de dezvoltare. Consultati medicul (precum un pediatru sau
un oftalmolog) inainte de a permite copiilor mici sa
urmdreasca imagini video 3D.

Adultii ar trebui sd supravegheze copiii mici pentru a se
asigura ca acestia respectd recomandarile enumerate

mai sus.

* Pentru dlientii din Europa si Marea Britanie
http://www.sony-europe.com/myproduct/

Pentru clientii din Asia Pacific si Africa
http://www.sony-asia.com/support/

NOTA IMPORTANTA

Atentie: Acest player este capabil sa mentind

0 imagine video statica sau o imagine afisata

pe ecranul televizorului pentru un timp
nedeterminat. Dacd ldsati o imagine video staticd
sau o imagine simpla pe ecranul televizorului
pentru o perioada indelungatd de timp, exista
riscul deteriorarii permanente a ecranului
televizorului. Televizoarele cu ecran cu plasma si
cele cu proiectie pot prezenta aceasta problema.

Dacd aveti intrebari sau probleme cu privire la player,
consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.



Specificatii

Mufe intrare/iesire

HDMI IN Conector HDMI standard cu 19 pini
Video: 480i/576i, 480p/576p, 720/50p/60p*1, 1080/50i/60i*1, 1080/24p/50p/60p* !
Audio: PCM linear (pana la 8 canale), Dolby Digital
HDMI OUT Conector HDMI standard cu 19 pini
Video: 720/50p/60p*2, 1080/50i/60i, 1080/24p/50p/60p*2
Audio: PCM linear (pana la 8 canale), Dolby Digital, Dolby Digital Plus
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Mufa iesire opticd/-18dBm (lungime de unda 660 nm)
PCM linear (2 canale), Dolby Digital
LAN Borna 100BASE-TX
UsB Mufg USB Tip A*3
IR Blaster Mufa mini (Pentru conectarea cablului IR Blaster)

Alimentare si altele

Necesar de putere

220-240V CA, 50/60 Hz

Putere consumata

2TW

Dimensiuni (aprox.)

204 mm x 130 mm X 35 mm
(Idtime/adancime/inaltime) incl. partile iesite in afard

Greutate (aprox.)

06 kg

Temperatura de functionare

Dela5°Cpanala35°C

Nivel de umiditate de functionare

De la 25 % pana la 80 %

Wireless

Standard LAN wireless

IEEE 802.11b/g/n

Interval frecventa

Banda de 2,4 GHz: Canalele 1-13

Modulare

Modem DS-SS si modem OFDM

Bluetooth

Sistem comunicatjii

Bluetooth Specification versiunea 3.0

Interval frecventa

Bandad de 2,4 GHz: 79 canale cu 1 MHz Iatime de banda

Modulare

FHSS

Profile compatibile cu Bluetooth*4

HID (Human Interface Device Profile) (Profil dispozitiv interfata umana), SPP (Serial Port
Profile) (Profil port serial)

Accesorii

Accesorii furnizate

Telecomandd NSG-MRSE (1)/baterii R6 (marime AA)*> (2)/cablu de alimentare CA (de la
retea) (1)/cablu IR Blaster (1)/Ghid de configurare rapida (1)/Introducere (1)/Ghid de
referintd (1)/Fisa de garantie (1)

*1 Capacitate de intrare 3D.
*2 Capacitate de iegire 3D.

*3 Pentru detalii privind dispozitivele USB ce pot fi conectate la player, consultati ,Help Guide” (Ghid de ajutor)
(http://www.sony.net/helpguide/r/networkplayer/).

*4 Profilele Bluetooth sunt standardizate conform scopului dispozitivului Bluetooth.
*5> Baterii Alkaline. Nu utilizati baterii cu mangan sau litiu atunci cand inlocuiti baterii vechi.

Informatii suplimentare

Despre securitatea LAN wireless

Din moment ce comunicarea prin intermediul functiei
LAN wireless are loc prin unde radio, semnalul wireless
poate fi susceptibil la interceptare. Pentru a proteja
comunicarea wireless, acest player accepta diverse
functii de securitate. Asigurati-va cd ati configurat
corect setdrile de securitate, in conformitate cu mediul

dumneavoastrd de retea.

« Fara securitate

« WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

TKIP este o tehnologie de securitate dezvoltata pentru
a corecta deficientele WEP. TKIP asigura un nivel de
securitate superior fata de WEP.

« WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES este o tehnologie de securitate care utilizeaza
o metoda de securitate diferita de WEP si TKIP.
AES asigura un nivel de securitate superior fatd de
WEP sau TKIP.

Desi puteti efectua setarile cu usurintd, oricine poate sd
intercepteze comunicarea wireless sau sd intre In reteaua
dumneavoastrd wireless, chiar si fard ajutorul vreunui
instrument sofisticat. Retineti ca existd riscul accesului
neautorizat sau al interceptarii de date.

+ WEP

WEP aplicd masuri de securitate comunicatiilor pentru

a impiedica persoanele din exterior sa intercepteze
comunicatiile sau sa intre in refeaua dumneavoastra
wireless. WEP este o tehnologie de securitate mostenita,
care permite conectarea unui dispozitiv mai vechi, care

nu acceptd TKIP/AES.

Informatii despre marcile
comerciale

Tehnologia si brevetele de codificare audio MPEG Layer-3
sunt utilizate sub licentd Fraunhofer IIS si Thomson.
Termenii HDMI, High-Definition Multimedia Interface si
sigla HDMI sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale HDMI Licensing LLC in Statele Unite si in
alte tari.

Fabricat sub licentd Dolby Laboratories. Dolby si simbolul
dublu D sunt mérci comerciale ale Dolby Laboratories.
Marca si siglele Bluetooth® reprezinta marci comerciale
detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor
marci de catre Sony Corporation se face sub licenta.
WPA™ si WPA2™ sunt mdrci ale Wi-Fi Alliance.

Tehnologia de recunoastere a muzicii si a continutului
video, precum si datele asociate, sunt furnizate de catre
Gracenote®. Gracenote este standardul in domeniu pentru
tehnologia de recunoastere a muzicii si pentru furnizarea
continutului asociat. Pentru mai multe informatii, vizitati
www.gracenote.com.

CD, DVD, Blu-ray Disc si datele despre muzicd si video

de la Gracenote, Inc, drepturi de autor © 2000 pana in
prezent Gracenote. Gracenote Software, drepturi de autor
© din 2000 pana in prezent Gracenote. Unul sau mai multe
brevete detinute de Gracenote se aplica acestui produs si
acestui serviciu. Consultati site-ul Web Gracenote pentru
o listd neexhaustiva a brevetelor Gracenote aplicabile.
Gracenote, CDDB, MusiclD, MediaVOCS, sigla si modelul
siglei Gracenote, precum si sigla ,Powered by Gracenote”
sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale
ale Gracenote in Statele Unite si/sau in alte tdri.

Windows Media este marca comerciald inregistrata sau
marca comerciald a Microsoft Corporation in Statele Unite
si/sau in alte tdri.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de
proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation.
Utilizarea sau distribuirea unei astfel de tehnologii in afara
acestui produs este interzisa fara a detine o licenta din
partea Microsoft sau a unui subsidiar Microsoft autorizat.
Contine tehnologie Flash®, Flash® Lite® si/sau Reader®
de la Adobe Systems Incorporated. Acest produs Sony
Product contine software Adobe® Flash® player sub
licenta de la Adobe System Incorporated, drepturi de
autor © 1995-2010 Adobe Systems Incorporated. Toate
drepturile rezervate. Adobe, Flash, Flash Lite si Reader sunt
marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale
Adobe Systems Incorporated in Statele Unite si/sau in
alte tari.

Proiectat cu UEI Technology™

Sub licentd de la Universal Electronics Inc.

Portiuni © UEI 2000 - 2012

Alte nume de sisteme si de produse sunt, in general, marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
producatorilor. Marcile ™ si ® nu sunt indicate in acest
document.
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